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VENDIM PER PAPRANUESHMERI
Rasti Nr. Kl 14/09
Trashégimtarét e Ymer Loxhés dhe Sehit Loxhés
kundér

Vendimit Nr. PKL. Nr. 21/07 té Gjykatés Supreme té Republikés sé Kosovés, i datés 17
dhjetor 2008

GJYKATA KUSHTETUESE E REPUBLIKES SE KOSOVES

E pérbéré nga:

Enver Hasani, Kryetar

Kadri Kryeziu, Zévendéskryetar
Robert Carolan, Gjygtar

Altay Suroy, Gjyqtar

Almiro Rodrigues, Gjyqtar
Snezhana Botusharova, Gjyqtare
Ivan Cukalovic, Gjyqtar

Gjylieta Mushkolaj, Gjygtare dhe
lliriana Islami, Gjyqtare

Parashtruesit e kérkesés

1. Duke u bazuar né parashtresat, Parashtruesit:

(1) Xhafer Loxha, (10) Agim Loxha,

(2) Nezije Koro, (11) Nexhmedin Loxha,
(3) Behide Elshani, (12) Behixhe Loxha,
(4) Myzafere Gacaferri, (13) Aferdita Vokshi,
(5) Nexhdet Loxha, (14) Xhavit Loxha,

(6) Zebra Broqi, (15) Nekibe Jadrashi,
(7) Besim Kardesh, (16) Nemide Hadri,

(8) Belkize Gjogoviqi, (17) Resmije Peja and
(9) Atifete Loxha, (18) Xhevdet Loxha

jané trashégimtarét e véllezérve Ymer dhe Sehit Loxha, ish tregtaré nga Peja, dhe gé
pérfagésohen nga Adem Vokshi, avokat né Mitrovice.



Vendimi i sfiduar

2. Né kérkesén e tyre, parashtruesit sfidojné Vendimin Nr. PKL Nr. 21/07 té Gjykatés
Supreme té Kosovés, té datés 17 dhjetor 2008.

Objekti i géshtjes

3. Népérmjet vendimit t€ 17 dhjetorit 2008, Gjykata Supreme refuzoi kérkesén pér
mbrojtien e ligijshmérisé té paragitur nga parashtruesit kundér vendimit t&¢ Gjykatés
sé Qarkut né Peje, té datés 10 janar 2007, me ané té té cilit u refuzua qé para
Gjykatés sé Qarkut né Pejé té rinapet procedura penale e vitit 1945, ku véllezérit
Ymer dhe Sehit Loxha u shpallén armiq té popullit dhe, megenése ata kishin ikur né
Shqipéri, atyre iu konfiskua prona dhe asetet né bazé té Ligjit pér Konfiskimin e
Pronés dhe Ekzekutimin e Konfiskimit (Gazeta Zyrtare e Federatés Demokratike té
Jugosllavisé, NOAO/45 té 9 gershorit 1945).

4. Gjykata Supreme, po ashtu, gjeti qé kérkesa pér mbrojtien e ligishmérisé ishte
paraqitur nga persona té paautorizuar, né bazé té Nenit 453 (2) dhe Nenit 454 (2) té
Kodit t& Pérkohshém té Procedurés Penale té Kosovés.

5. Parashtruesit ankohen qé vendimi i Gjykatés Supreme shkel té drejtat e tyre pér mjet
juridik, si¢c garantohet me Nenin 32 té Kushtetutés, Nenin 2 (1) té Protokollit Nr. 7 té
Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, Nenin 14 (5) té Konventés
Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike dhe Nenin 8 té Deklaratés
Universale pér té Drejtat e Njeriut.

Baza juridike

6. Kérkesa éshté bazuar né Nenin 113.7 té Kushtetutés té Republikés sé Kosovés (né
tekstin e métutieshém Kushtetuta), Neni 20 i Ligjit Nr. 03/L-121 pér Gjykatén
Kushtetuese té Republikés sé Kosovés (né tekstin e métutjeshém “Ligji"), dhe Neni
54 (b) i Rregullores sé Punés sé Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Kosovés
(né tekstin e métutjeshém “Rregullorja e Punés”).

Procedura para Gjykatés

7. Meé 25 prill 2009, parashtruesit kané paragitur kérkesén né Gjykatén Kushtetuese.
Mé 4 shkurt 2010, Kolegji Shqyrtues i pérbéré nga gjyqtarét Kadri Kryeziu
(Kryesues), Enver Hasani dhe lliriana Islami, e shqyrtoi raportin i Gjyqtares
Raportuese Gjylieta Mushkolaj dhe i rekomandoi Gjykatés né lidhje me
papranueshmériné e kérkesés.

Faktet

8. Né bazé té dokumenteve té paragitura nga pérfagésuesi ligjor i parashtruesve del g€,
né bazé té Vendimit K.K. Br.18/45, té datés 29 dhjetor 1945, Gjykata e Qarkut né
Pejé ka vendosur 'té konfiskojé pronén e paluajtshme té armiqve té popullit dhe té
ikurve nga autoritetet e popullit né Shqipéri, sipas Ligjit pér Konfiskimin e Pronés dhe
Ekzekutimin e Konfiskimit (Gazeta Zyrtare e Federatés Demokratike té Jugosllavisé,
NO 40/45, i datés 9 qershor 1945).

9. Mé 2006, parashtruesit, né cilésiné e trashégimtaréve té Ymer dhe Sehit Loxhés,
kané paraqitur njé kérkesé né Gjykatén Komunale né Pejé pér rishikimin e
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procedurés penale mé 1945. Mé 23 maj 2006, Gjykata Komunale népérmijet
Vendimit KP.nr.5/05 ka refuzuar kérkesén né bazé té vlerésimit se procedura né fjalé
nuk ishte e natyrés penale, por kishte té bénte me procedurén pér konfiskimin e
pronés né bazé té Ligjit pér Konfiskimin e Pronés dhe Ekzekutimin e Konfiskimit té
vitit 1945.

10. Pér mé shumé, Gjykata Komunale ka theksuar gé éshté plotésisht e pabazé pér t'u
kérkuar rihapja e procedurés penale né lidhje me njé vendim té gjykatés qé éshté i
bazuar né Ligjin pér Konfiskimin e Pronés, dhe po ashtu ka nénvizuar gé vendimi
aktual éshté nxjerré né pajtim me Nenin 445 (1) (2)' né lidhje me Nenin 438 té
KPPPK 2

11. Pérfagésuesi ligjor i parashtruesve paraqiti njé ankesé né Gjykatén e Qarkut né Pejé,
duke kontestuar vendimin “pér shkak té shkeljeve thelbésore té rregullave
procedurale, vértetimit t& gabueshém dhe jo té ploté té gjendjes faktike dhe zbatimit
té gabueshém té sé drejtés materiale”. Né ankesé, Gjykatés sé Qarkut iu propozua
aprovimi si | bazuar i kérkesés pér rihapje té procedurés penale dhe shpallja si e
pavlefshme e Vendimit K.K.Br.18/45 té Gjykatés Komunale né Pejés, té datés 29
dhjetor 1945.

12. Népérmjet Vendimit Pn.Nr.74/06, té datés 10 janar 2007, Gjykata e Qarkut né Pejé
refuzoi ankesén e parashtruesve si té pabazé dhe konfirmoi vendimin e Gjykatés
Komunale té datés 23 maj 2006. Gjykata theksoi qé pretendimet ankimore kishin té
bénin me natyrén diskriminuese té ligieve né fugi neé até kohé dhe qé faktet e
paarsyeshme, té pérmendura né Vendimin K.K.Br.18/45, nuk mund t'i nénshtrohen
rishikimit té pérséritur té procedurés penale. Pér mé shumé, kéto pretendime do té
mund té ishin té réndésishme né rast té rivlierésimit té legjislacionit apo ligjeve né
lidhje me konfiskimin e pronés népérmjet zbatimit té dispozitave dhe akteve té
nacionalizimit, reformés agrare, konfiskimit, sekuestrimit, shpronésimit dhe
dispozitave tjera qé jané zbatuar pas 9 marsit 1945. Prandaj, sipas mendimit té
Gjykatés, rivlerésimi i legjislacionit té& asaj kohe kur Gjykata e Qarkut né Pejé nxori
Vendimin K.K.Br.18/45 “éshté njé géshtje e rivlerésimit ligjor pér rikthimin e pronés sé
konfiskuar dhe e démshpérblimit té ish pronaréve, qé éshté pérgjegjési e legjislaturés
sé Kosovés pér té respektuar kushtet e Konventés Evropiane pér Mbrojtien e té
Drejtave dhe Lirive Themelore”. Gjykata konstatoi gé ‘Vendimi K.K.Br.18/45 nuk ka
gené njé vendim penal pas pérfundimit t& procedurés penale, por njé vendim
deklarativ pér konfiskimin e pronés qé éshté nxjerré né frymén e dispozitave té
atéhershme, qé do té thoté se kérkesa pér rihapjen e procedurés penale éshté
refuzuar me té drejté”.

13. Mé 9 mars 2007, pérfagésuesi ligjor i parashtruesve paragqiti njé kérkesé pér mbrojtje
té ligishmérisé né Gjykatén Supreme né Prishtiné, duke kontestuar Vendimin
KP.Nr.5/05 té Gjykatés Komunale dhe Vendimin Pn.Nr.74/06 té Gjykatées sé Qarkut,
mbi bazén se kéto vendime pérbéjné shkelje thelbésore té rregullave procedurale,
vértetim té gabueshém dhe jo té ploté te gjendjes faktike, dhe zbatim té gabueshém
té sé drejtés materiale. Pérfagésuesi ligjor kérkoi gé Gjykata Supreme té ndryshojé
vendimet e kontestuara, t'u aprovojé parashtruesve kérkesén pér revizion té
procedurés penale, dhe té shpallé té pavlefshém Vendimin K.K.Br.18/45 té Gjykatés
Komunale né Pejé, té datés 29 dhjetor 1945, dhe dénimet qé burojné nga ai.

' Neni 445.1.2 i Kodit té Pérkohshém té Procedurés Penale (Rregulloria e UNMIK Nr. 2003/26): (1) Gjykata me
aktvendim hedh kérkesén kur né bazé té saj dhe shkresave té procedurés sé méparshme vérieton se: 2) Nuk ka
bazeé ligjore pér rishikim té procedurés.

2 Neni 438 i Kodit t& Pérkohshém té Procedurés Penale (Rreguliorja e UNMIK Nr. 2003/26): Procedura penale e
pérfunduar me aktvendim té formés sé preré ose me aktgjykim té formés sé prergé, mund té rishikohet me
kérkesén e personave té autorizuar vetém né rastet dhe sipas kushteve té parapara me kété Kod.




14.

15.

Né seancén e mbajtur mé 17 dhjetor 2008, Gjykata Supreme, népérmjet Aktgjykimit
Pkl.Nr.21/07, nuk aprovoi kérkesén pér mbrojtien e ligishmérisé duke theksuar g&, né
pajtim me Nenin 451.1 t& KPPPK, "kérkesa pér mbrojtien e ligjshmérisé mund té
paragitet kundér njé vendimi gjygésor té formés sé preré né proceduré penale”, dhe
qé “nga parashtresat del q& Ymer dhe Sehit Loxha nuk iu kané nénshtruar
procedurés penale". Sipas mendimit té€ Gjykatés, Gjykata e Qarkut kishte té drejté
kur konstatoi se mjeti juridik pér rishikimin e procedurave penale nuk parashihet pér
procedurat gjyqésore gjaté té cilave prona e njé personi konfiskohet, apo kur ai/ajo
nuk shpallet fajtor pér ndonjé vepér penale. Pér mé shumé, kérkesa pér mbrojtje té
ligishmérisé nuk éshté paraparé as pér vendimet gjygésore ku ky dénim shqiptohet
dhe pér té cilin vendimi nuk merret né bazé té procedurés penale, dhe ku personi as
nuk gjykohet e as nuk shpallet fajtor pér ndonjé vepér penale.

Mé tutje, Gjykata Supreme vendosi g€ Ymer dhe Sehit Loxha nuk kané poseduar
cilésiné e personave té dénuar dhe se as avokati i tyre nuk ka gené né cilésiné e
avokatit tyre mbrojtés, por gé vetém ishte pérfagésues i trashégimtaréve té tyre.
Sipas mendimit t& Gjykatés, personat e autorizuar pér té paragitur kérkesén pér
mbrojtje té ligjshmérisé jané Prokurori Publik i Kosovés, i pandehuri dhe avokati i tij
mbrojtés, dhe kérkesa pér mbrojtie té ligishmérisé éshté paraqgitur nga personi i
paautorizuar dhe prandaj ishte e papranueshme, né mbéshtetje té neneve 453 (2) (2)
dhe 454 (2) t&¢ KPPPK.

Pretendimet e parashtruesve

16.

1L

18.

19.

Parashtruesit tani ankohen se Gjykata Supreme u ka mohuar atyre té drejtén pér njé
gjiykim té drejté dhe té paanshem dhe té drejtén pér njé mjet efektiv juridik, né
kundérshtim me nenet 31 (2) dhe 32 té Kushtetutés dhe me dispozita té caktuara té
instrumenteve ndérkombétare pér té drejtat e njeriut®, duke mos i lejuar atyre nisjen e
procedurave pér mbrojtien e ligishmérisé dhe qé Gjykata nuk e ka interpretuar ligjin
né ményré té drejte. Ata pohojné qé, si trashégimtaré té Ymer dhe Sehit Loxhés,
jané persona té autorizuar pér té paraqitur kérkesé pér mbrojtje té ligishmeérisé né
pajtim me Nenin 452 (1) t&¢ KPPPK. Ata, po ashtu, pretendojné se Gjykata Supreme
nuk e ka interpretuar né ményré té drejté Nenin 452 té KPPPK dhe késhtu iu ka
mohuar atyre té drejtén pér té paraqitur ankesé.

Pér mé shumeé, parashtruesit pretendojné qé rasti i gjykuar nga Gjykata e Qarkut né
Pejé mé 1945 ka gené njé rast penal, pér shkak se konfiskimi i pronés, né bazé té
Ligjit pér Veprat Penale kundér Popullit dhe Shtetit (Gazeta Zyrtare 6611 e vitit
1945), éshté zbatuar vetém kundér personave té dénuar, dhe qé po ashtu, né te
njéjtin vendim té gjykatés, véllezérit Ymer dhe Sehit Loxha jané shpallur (pa
proceduré gjygésore) armiq té popullit dhe se pér kéto arsye edhe éshté konfiskuar
prona e tyre.

Parashtruesit, po ashtu, pretendojné se veté fakti gé vendimi i Gjykatés sé Qarkut ka
kodin e referencés K.K, konfirmon qé, zyrtarisht, vendimi ka gené i natyrés penale,
pér shkak se KK pérdoret pér vendimet mbi konfiskimin penal dhe qé domethénia e
kétij kodi té referencés éshté “kriminalna konfiskacija”.

Ata pohojné gé krimet e kryera nga regjimi komunist jané té ditura miré, pérfshiré
ndér té tiera, edhe mohimin e té drejtave individuale pér njé gjykim té drejté dhe té
paanshém. Prandaj, sipas parashtruesve, mohimi i kétyre té drejtave nuk mund té

3 Neni 8 i Deklaratés Universale pér t& Drejtat e Njeriut; Neni 14 (5) i Konventés pér Mbrojtjen e té
Drejtave Civile dhe Politike dhe Neni 2 (1) i Protokollit 7 i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.



pérdoret si arsyetim pér t& mohuar faktin gé konfiskimi i pronés kishte té bénte me
njé rast penal, edhe pse nuk ishte nisur kurrfaré procedure penale kundér véllezérve
Ymer dhe Sehit Loxha né ményré qé ata té shpalleshin armiq té€ popullit. Sipas
pohimit té tyre, fakti i vetém, i shpalljes sé tyre si armiqg té popullit né vendimin
gjyqésor pér konfiskimin e pronés, konfirmon qé né até kohé e drejta pér njé gjykim
té drejté dhe té paanshém ishte shkelur.

Vlerésimi i pranueshmeérisé sé Kérkesés

20.

21

22.

23.

24.

25,

26.

Sé pari, Gjykata Kushtetuese véren gé parashtruesit ankohen se népérmjet Vendimit
PkI.Nr.21/07, té datés 17 dhjetor 2008, Gjykata Supreme ka refuzuar kérkesén e tyre
per mbrojtje té ligishmeérisé. Ata e kané paraqitur kété kérkesé kundér vendimit té
Gjykatés Komunale né Pejé, té datés 23 maj 2006, dhe kundér vendimit té Gjykatés
sé Qarkut né Pejé, té datés 10 janar 2007, sipas té ciléve kérkesa pér rishikimin e
procedurés penale para Gjykatés sé Qarkut né Pejé né dhjetor 1945 ishte refuzuar.
Pretendohet qé kjo proceduré penale ka pérfunduar me konfiskimin e pronés se
Ymer dhe Sehit Loxhés.

. Né fakt, duket gé parashtruesit nuk pajtohen me gjetjet e gjykatave té lartpérmendura

pér até se procedurat para Gjykatés sé Qarkut mé 1945 nuk kané gené té natyrés
penale, por kané gené né lidhje me procedurén pér konfiskimin e pronés né bazé te
Ligjit pér Konfiskimin e Pronés dhe Ekzekutimin e Konfiskimit té vitit 1945 (Gazeta
Zyrtare e Federatés Demokratike té Jugosllavisé, NO 40/45, e datés 9 dhjetor 1945).

Ata, po ashtu, ankohen qé Gjykata Supreme ka keginterpretuar ligjin dhe gé
vendimet gjygésore té kontestuara kané shkelur té drejtat e tyre pér njé gjykim té
drejté dhe té paanshém dhe té drejtén pér njé mjet efektiv juridik, si¢ garantohet me
nenet 31 (2) dhe 32 té Kushtetutés, Nenin 2 (1) té Protokollit Nr. 7 t& Konventés
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe Nenin 8 té Deklaratés Universale pér té Drejtat
e Njeriut.

Gjykata Kushtetuese pérsérité qé nuk e ka pér detyré, né bazé té Kushtetutés, té
veprojé si gjykaté e apelit apo si gjykaté e shkallés sé katért né lidhje me vendimet
gé merren nga gjykatat e zakonshme. Eshté detyré e kétyre té fundit té interpretojné
dhe zbatojné rregullat pérkatése té sé drejtés procedurale dhe materiale (shih,
mutatis mutandis, Garcia Ruiz kundér Spanjés, nr. 30544/96, § 28, Gjykata
Evropiane pér té Drejtat e Njeriut [GJEDNJ] 1999-1).

Gjykata Kushtetuese mund vetém té shqyrtoj€ nése déshmité jané paraqitur dhe qé
procedurat né pérgjithési, marré né térésine e tyre, jané zhvilluar né até ményré qé t'i
sigurojé parashtruesit njé gjykim té drejté (shih ndér burimet e ndryshme, Raportin e
Komisionit Evropian pér té Drejtat e Njeriut né rastin e Edwards kundér United
Kingdom, Kérkesa Nr. 13071/87, e miratuar mé 10 korrik 1991).

Megjithate, pas shqyrtimit t& dokumentacionit té paraqitur nga parashtruesit, Gjykata
Kushtetuese nuk gjen ndonjé indikacion qé procedurat kané gené té padrejta apo té
njollosura nga arbitrariteti (shih, mutatis mutandis Kérkesén Nr. 53363/99, Vanek
kundér Republikés Sllovake, Vendimi i GJEDNJ, 31 maj 2005). Gjithashtu, Gjykata
Supreme ka dhéné arsye té mjaftueshme se pérse nuk ka aprovuar kérkesén e
parashtruesve pér mbrojtje té€ ligishmérisé. Nga kjo rriedhe gé kjo ankesé éshté e
pabazuar dhe duhet té refuzohet.

Parashtruesit, po ashtu, kané kérkuar qé Gjykata Kushtetuese té shpallé vendimin e
Gjykatés sé Qarkut né Pejé té vitit 1945 si té pavlefshém, pérfshiré edhe dénimet qé
burojné nga ky vendim.



27. Megjithaté, Gjykata Kushtetuese thekson gé ankesa e parashtruese ka té béjé me
ngjarjet para datés 17 shkurt 2009, gé éshté data kur Kushtetuta e Republikés sé
Kosovés ka hyré né fugi. Nga kjo del qé kérkesa éshté jashté afatit kohor, prandaj
nuk éshté né pérputhje ratione temporis me dispozitat e Kushtetutés dhe ligjit (shih
mutatis mutandis Asinine kundér Lituanis€, Kérkesa Nr. 41510/98, Aktgjykimet e
GJEDNJ, mé 6 mars dhe mé 6 gershor 2003).

28. Pérfundimisht, sa i pérket géshtjes sé kthimit té pronés, Gjykata Kushtetuese i
referohet Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té Kosovés dhe né
veganti Nenit 8 (6) q&€ pércakton, ndér té tjera, se "Kosova do t'i trajtojé me prioritet té
gjitha ¢eshtiet e kthimit té pronave..., si¢ parashihet me Aneksin VIl té késaj
zgjidhjeje”. Neni 6 (1) i kétij Aneksi ofron mé shumé hollési pér kété ¢éshtje, duke
pércaktuar gé “...Kosova gjithashtu do té trajtojé ¢éshtjet e kthimit t€ pronés, si
céshtje me prioritet. Kosova do té krijojé mekanizma té pavarur pér formulimin e
politikave, kornizave legjislative dhe institucionale pér trajtimin e ¢éshtjeve té kthimit
té pronés ...".

29. Pér mé shumé, Aneksi Xll i Zgjidhjes, né Nenin 2 (Legjislacioni gé formalisht duhet té
miratohet gjaté ose pas periudhés sé tranzicionit') pércakton qé Kuvendi duhet té
miratojé “si ¢éshtje parésore pas pérfundimit t& periudhés sé tranzicionit...”, inter alia,
“Ligjin pér Kthimin e Pronés” (Neni 2.13).

30. Né lidhje me kété, Gjykata po ashtu i referohet veté Kushtetutés sé& Kosovés qé
pércakton, né Nenin 1.1, gé "Kushtetuta né té gjitha dispozitat e saj do té jeté né
pérputhje me kété Zgjidhje dhe do té interpretohet né pajtim me kété Zgjidhje.”
Mbrojtja e pronés, e garantuar me Nenin 46 té Kushtetutés, duhet té interpretohet
nga Gjykata né bazé té Propozimit Gjithépérfshirése pér Zgjidhjen e Statusit té
Kosovés.

31. Pérfundimisht, Neni 143 i Kushtetutés pércakton gé "Té gjitha autoritetet né
Republikén e Kosovés veprojné né pajtim me té gjitha detyrimet e Republikés sé
Kosovés sipas Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit t& Kosovés ...".

32.Sa i pérket géshtjes sé& kthimit t& pronés, kéto dispozita nénkuptojné, inter alia, se
Kuvendi i Kosovés ka pér obligim, si géshtje parésore pas pérfundimit té periudhés
sé tranzicionit (d.m.th., menjéheré pas 26 korrikut 2007), t&¢ miratojé njé “Ligj pér
Kthimin e Pronés. Megjithaté, Gjykata thekson gé deri mé tani njé ligj i tillé nuk éshté
miratuar nga Kuvendi i Kosovés.

33. Prandaj, Gjykata iu kujton autoriteteve t& Republikés sé Kosovés pér obligimin e tyre
“gé té themelojné njé mekanizém té pavarur pér té formuluar kornizén politike, ligjore
dhe institucionale pér adresimin e géshtjeve té kthimit t&€ pronés, si¢ pércaktohet me
Aneksin VII, Neni 6(1) té Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té
Kosovés, dhe Kuvendi té miratojé Ligjin per Kthim, né pajtim me Nenin 143 té
Kushtetutés né lidhje me Nenin 2(13) té Aneksit Xll (Agjenda Legjislative) e
Propozimit Gjithépérfshirés pér Kosovén.

* Neni 15 (1) i Propozimit Gjithépérfshirés pércakton: “Pas hyrjes né fuqi 1é késaj zgjidhjeje, do té parashihet njé
periudhé kalimtare prej 120 ditéve”.



PER KETO ARSYE

Né mbéshtetje t€ Nenit 20 té Ligjit dhe té Nenit 54 (b) t&é Rregullores s€ Punés, Gjykata
Kushtetuese njézéri:

VENDOS

1. TA REFUZOJE kérkesén si té papranueshme;

Il.  Né pajtim me Nenin 20 (4) té Ligjit pér Gjykatén Kushtetuese, ky Vendim do t'i
komunikohet paléve dhe Kryetarit té Kuvendit té Republikés sé Kosovés, dhe do té
shpallet zyrtarisht né Gazetén Zyrtare; dhe

lll. Ky Vendim hyn né fugi menjéheré.

Gqugn“' ftue / Kryetari i Gjykatés Kushtetuese
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ta'Mushkolaj Prof. Dr. Enver Hasani




